STEEL PILOTS - BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173")

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets {..

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN MUZZLE (.173")
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686207

e Mfr. No.:

o Caliber: 17 Caliber (.172)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.007kg

e UPC: 050806017900

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FUR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173")

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .177 AIRGUN MUZZLE (.173") erworben
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die korrekte Zentrierung von Fasen und Fraswerkzeugen im Lauf
deiner Luftgewehr zu unterstitzen. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem
Handbuch zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife den Pilot vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille beim Umgang mit dem
Produkt.

Melde alle unsicheren Produktbedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Scharfe Kanten kénnen Schnitte oder Verletzungen verursachen.
o Unsachgemalie Verwendung kann zu Schaden am Luftgewehr oder Verletzungen des Benutzers
fuhren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

[¢]

Gehe stets vorsichtig mit dem Pilot um und vermeide direkten Kontakt mit scharfen Kanten.
Uberschreite nicht die empfohlenen Nutzungslimits.

Stelle sicher, dass das Luftgewehr vor der Installation oder Verwendung des Piloten entladen ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir dein spezifisches Luftgewehrmodell.

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Luftgewehr vollstandig entladen und sicher zu bearbeiten ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge und PSA.

2. Installation:

o Wabhle die passende Pilotsgréfe fur den Mindungsbereich deines Luftgewehrs.
o Setze den Pilot in den Lauf ein und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
o Verwende eine sanfte Drehbewegung, um den Pilot sicher zu platzieren.

3. Verwendung:

o Verwende den Pilot in Verbindung mit Fasen und Fraswerkzeugen gemals den Anweisungen des



Herstellers.
o Halte eine ruhige Hand und Ube gleichmaRigen Druck wahrend der Verwendung aus.
o Uberpriife regelmaBig die Ausrichtung und den Zustand des Piloten wahrend des Betriebs.

4. Nach der Verwendung:

o Entferne den Pilot vorsichtig aus dem Lauf des Luftgewehrs.
o Reinige den Pilot, um Rlickstdnde oder Ablagerungen zu entfernen.
o Bewahre den Pilot an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

e Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdill.

e Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es in einer geeigneten
Einrichtung zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich des STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .177 AIRGUN MUZZLE
(.173") wende dich bitte an die entsprechenden Unterstitzungsstellen. Stelle sicher, dass du die
Produktinformationen zur Hand hast.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173")

Introduction

Thank you for purchasing the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN MUZZLE (.173"). This
product is designed to assist in the proper centering of facing and chamfering cutters in the bore of your airgun.
It is essential to follow the safety guidelines and instructions outlined in this manual to ensure safe and effective
use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the pilot for damage or wear before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling the product.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Sharp edges may cause cuts or injuries.
o Improper use may lead to damage to the airgun or injury to the user.

¢ Avoiding Hazards:

o Always handle the pilot with care and avoid direct contact with sharp edges.
o Do not exceed the recommended usage limits.

o Ensure that the airgun is unloaded before installing or using the pilot.

o Follow the manufacturer’s instructions for your specific airgun model.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the airgun is completely unloaded and safe to work on.
o Gather necessary tools and PPE.

2. Installation:

o Select the appropriate pilot size for your airgun muzzle.
o Insert the pilot into the bore, ensuring it is properly aligned.
o Use a gentle twisting motion to seat the pilot securely.

3. Usage:

o Use the pilot in conjunction with facing and chamfering cutters as per the manufacturer’s
instructions.
o Maintain a steady hand and apply even pressure during use.



o Regularly check the alignment and condition of the pilot during operation.
4. PostUse:

o Remove the pilot carefully from the airgun bore.
o Clean the pilot to remove any debris or residue.
o Store the pilot in a safe and dry place away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
e If the product is damaged or no longer usable, consider recycling it at an appropriate facility.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN MUZZLE
(.173"), please reach out to the appropriate support channels. Ensure you have the product information ready
for reference.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA CANON DE
AIRE .177 (.173")

Introduccion

Gracias por adquirir el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA CANON DE AIRE .177 (.173"). Este producto esta
disefiado para ayudar a centrar correctamente los cortadores de cara y chamfering en el cafidn de tu aire. Es
esencial seguir las pautas de seguridad e instrucciones que se describen en este manual para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona siempre el piloto en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como guantes y gafas de seguridad al manipular el producto.
Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Los bordes afilados pueden causar cortes o lesiones.
o Un uso inadecuado puede dafiar el aire o causar lesiones al usuario.

¢ Evitando Peligros:

o Maneja el piloto con cuidado y evita el contacto directo con los bordes afilados.
No excedas los limites de uso recomendados.

Asegurate de que el aire esté descargado antes de instalar o usar el piloto.
Sigue las instrucciones del fabricante para tu modelo especifico de aire.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el aire esté completamente descargado y sea seguro trabajar en él.
o Relne las herramientas necesarias y el EPP.

2. Instalacion:

o Selecciona el tamafo de piloto adecuado para el caiién de tu aire.
o Inserta el piloto en el cafidn, asegurandote de que esté correctamente alineado.
o Usa un movimiento de torsién suave para colocar el piloto de manera segura.

3. Uso:

o Usa el piloto junto con los cortadores de cara y chamfering segun las instrucciones del fabricante.
o Mantén una mano firme y aplica presién uniforme durante el uso.



o Revisa regularmente la alineacion y el estado del piloto durante la operacion.

4, Postuso:

o Retira el piloto con cuidado del cafién del aire.
o Limpia el piloto para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el piloto en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metdlicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo en una instalacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA CANON DE AIRE
.177 (.173"), por favor, comunicate con los canales de soporte apropiados. Asegurate de tener la informacién
del producto lista para referencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu PILOTO
DE ACERO BROWNELLS. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT POUR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173")

Introduction

Merci d'avoir acheté le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT POUR .177 AIRGUN MUZZLE (.173"). Ce produit
est concu pour aider a centrer correctement les outils de fraisage et de chanfreinage dans le canon de ton
airgun. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce manuel pour
assurer une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Inspecte toujours le pilote pour détecter des dommages ou de I'usure avant chaque utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des gants et des lunettes de sécurité lors
de la manipulation du produit.

Signale toute condition de produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Les bords tranchants peuvent causer des coupures ou des blessures.
o Une utilisation inappropriée peut endommager I'airgun ou blesser I'utilisateur.

« Eviter les Risques :

[¢]

Manipule toujours le pilote avec soin et évite tout contact direct avec les bords tranchants.
Ne dépasse pas les limites d'utilisation recommandées.

Assuretoi que I'airgun est déchargé avant d'installer ou d'utiliser le pilote.

Suis les instructions du fabricant pour ton modéle d'airgun spécifique.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'airgun est complétement déchargé et sir a travailler.
o Rassemble les outils nécessaires et I'EPI.

2. Installation :

o Sélectionne la taille de pilote appropriée pour le canon de ton airgun.
o Insere le pilote dans le canon, en t'assurant qu'il est correctement aligné.
o Utilise un mouvement de torsion doux pour bien placer le pilote.

3. Utilisation :

o Utilise le pilote en conjonction avec les outils de fraisage et de chanfreinage selon les instructions
du fabricant.



o Maintiens une main stable et applique une pression uniforme pendant I'utilisation.
o Vérifie régulierement I'alignement et I'état du pilote pendant I'opération.

4. Apres Utilisation :

o Retire soigneusement le pilote du canon de I'airgun.
o Nettoie le pilote pour enlever tout débris ou résidu.
o Range le pilote dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler dans une installation
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT POUR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173"), n'hésite pas a contacter les canaux de support appropriés. Assuretoi d'avoir les informations
sur le produit prétes pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER .177
AIRGUN MUZZLE (.173")

Introduzione

Grazie per aver acquistato il STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER .177 AIRGUN MUZZLE (.173"). Questo
prodotto & progettato per assistere nel corretto centraggio dei cutter di faccia e smussatura nel foro del tuo
airgun. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni indicate in questo manuale per garantire
un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il pilota per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza quando maneggi il
prodotto.

Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o | bordi affilati possono causare tagli o lesioni.
o Un uso improprio puo portare a danni all'airgun o a lesioni per I'utente.

¢ Evitare i Pericoli:

o Maneggia sempre il pilota con cura e evita il contatto diretto con i bordi affilati.
o Non superare i limiti di utilizzo raccomandati.

o Assicurati che I'airgun sia scarico prima di installare o utilizzare il pilota.

o Sequi le istruzioni del produttore per il modello specifico del tuo airgun.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che l'airgun sia completamente scarico e sicuro da lavorare.
o Raccogli gli strumenti necessari e i DPI.

2. Installazione:

o Seleziona la dimensione appropriata del pilota per il tuo muzzlo dell'airgun.
o Inserisci il pilota nel foro, assicurandoti che sia correttamente allineato.
o Usa un movimento di torsione delicato per fissare il pilota in modo sicuro.

3. Uso:

o Utilizza il pilota in combinazione con cutter di faccia e smussatura secondo le istruzioni del



produttore.
o Mantieni una mano ferma e applica una pressione uniforme durante I'uso.
o Controlla regolarmente I'allineamento e le condizioni del pilota durante |'operazione.

4, PostUso:

o Rimuovi il pilota con attenzione dal foro dell'airgun.
o Pulisci il pilota per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il pilota in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per il Recupero

e Smaltisci il prodotto in conformita alle normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclarlo presso un impianto appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER .177
AIRGUN MUZZLE (.173"), ti invitiamo a contattare i canali di supporto appropriati. Assicurati di avere pronte le
informazioni sul prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173")

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN MUZZLE (.173"). Dette
produktet er designet for a hjelpe til med riktig sentrering av facing og avfasing kuttere i lgpet av luftgeveeret
ditt. Det er viktig 4 falge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i denne manualen for a
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid piloten for skader eller slitasje far hver bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Bruk personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller ndr du handterer produktet.
e Rapporter eventuelle usikre produktforhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Skarpe kanter kan forarsake kutt eller skader.
o Feil bruk kan fare til skade pa luftgevaeret eller skade pa brukeren.

e Unngaelse av farer:

[¢]

Handter alltid piloten med forsiktighet og unnga direkte kontakt med skarpe kanter.
Ikke overskrid de anbefalte bruksgrensene.

Sgrg for at luftgeveeret er avfyrt far installasjon eller bruk av piloten.

Falg produsentens instruksjoner for din spesifikke luftgevaermodell.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at luftgeveeret er helt avfyrt og trygt & arbeide med.
o Samle ngdvendige verktgy og PPE.

2. Installasjon:

o Velg riktig pilotsterrelse for luftgevaermunningen din.
o Sett piloten inn i Igpet, og sgrg for at den er riktig justert.
o Bruk en forsiktig vridningsbevegelse for 3 sette piloten sikkert pa plass.

3. Bruk:

o Bruk piloten sammen med facing og avfasing kuttere i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppretthold en jevn hand og pafer jevnt trykk under bruk.



o Kontroller jevnlig justeringen og tilstanden til piloten under drift.
4. Etter bruk:

o Fjern piloten forsiktig fra luftgeveermunningen.
o Rengjer piloten for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar piloten pa et trygt og tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
o Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder & resirkulere det pa en passende anlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angadende STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173"), vennligst kontakt de relevante stgttekanalene. Sgrg for & ha produktinformasjonen klar til
referanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN MUZZLE (.173"). Produkt ten
jest zaprojektowany w celu pomocy w odpowiednim centrowaniu narzedzi do frezowania i fazowania w otworze
Twojego airguna. Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa oraz instrukc;ji
zawartych w tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj pilot pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak rekawice i okulary ochronne, podczas
obstugi produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw i bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzywaniu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Ostro zakonczone krawedzie mogg powodowac ciecia lub obrazenia.
o Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzenia airguna lub obrazen uzytkownika.

¢ Unikanie Zagrozen:

[¢]

Zawsze obchodz sie z pilotem ostroznie i unikaj bezposredniego kontaktu z ostrymi krawedziami.
Nie przekraczaj zalecanych limitéw uzytkowania.

Upewnij sie, ze airgun jest roztadowany przed zainstalowaniem lub uzyciem pilota.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego konkretnego modelu airguna.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze airgun jest catkowicie roztadowany i bezpieczny do pracy.
o Zbierz niezbedne narzedzia i PPE.

2. Instalacja:
o Wybierz odpowiedni rozmiar pilota do wylotu swojego airguna.
o Wtéz pilota do otworu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.
o Uzyj delikatnego ruchu skrecajacego, aby bezpiecznie osadzi¢ pilota.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj pilota w potgczeniu z narzedziami do frezowania i fazowania zgodnie z instrukcjami



producenta.
o Utrzymuj stabilng reke i stosuj rownomierny nacisk podczas uzycia.
o Regularnie sprawdzaj wyréwnanie i stan pilota podczas pracy.

4. Po Uzyciu:

o Ostroznie usun pilota z otworu airguna.
o Wyczys¢ pilota, aby usunagé wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
o Przechowuj pilota w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jego recykling w odpowiednim
zaktadzie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173"), skontaktuj sie z odpowiednimi kanatami wsparcia. Upewnij sie, ze masz gotowe informacje o
produkcie do odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
uzywaniem STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



Turvaohjeet BROWNELLS PIIPUNSUUN
VIISTELEIKKURIEN OHJURIT BROWNELLS STEEL
PILOT FOR .177 AIRGUN MUZZLE (.173")

Johdanto

Kiitos, etta ostit BROWNELLS PIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN OHJURIT BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177
AIRGUN MUZZLE (.173"). Tama tuote on suunniteltu auttamaan viisteen leikkureiden oikeassa keskittamisessa
ilmanputken sisalla. On tarkeaa noudattaa tassa oppaassa esitettyja turvaohjeita ja ohjeita turvallisen ja
tehokkaan kaytén varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina ohjurit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten hanskoja ja suojalaseja, kasitellessasi tuotetta.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Terdvat reunat voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.
o Vaara kayttd voi johtaa ilmanputken vaurioitumiseen tai kayttajan loukkaantumiseen.

¢ Vaarojen Valttaminen:
o Kasittele ohjuria aina varovasti ja valta suoraa kosketusta teraviin reunoihin.
o Al3 ylitd suositeltuja kayttorajoja.

o Varmista, etta ilmanpistooli on tyhjennetty ennen ohjurin asentamista tai kayttéa.
o Noudata valmistajan ohjeita oman ilmanputkesi mallille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ilmanputki on taysin tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.
o Keraa tarvittavat ty6kalut ja henkildkohtaiset suojavarusteet.

2. Asennus:

o Valitse ilmanputkesi suulle sopiva ohjurikoko.
o Aseta ohjuri putken sisaan varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
o Kayta hellavaraista kiertoliiketta asettaaksesi ohjurin tukevasti paikoilleen.

3. Kaytto:

o Kayta ohjuria yhdessa viisteen ja leikkureiden kanssa valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Pida kasi vakaana ja kayta tasaista painetta kaytoén aikana.
o Tarkista saanndllisesti ohjurin kohdistus ja kunto kaytdon aikana.



4. Kayton Jalkeen:

o Poista ohjuri varovasti ilmanputken sisalta.
o Puhdista ohjuri poistaaksesi mahdolliset jatteet tai jaamat.
o Sailyta ohjuri turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten metallijatteen havityssaantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse sen kierrattamista sopivassa laitoksessa.

Lisatietoja Tuesta

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN OHJURIT BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN MUZZLE (.173") tuotteesta, ota yhteytta asianomaisiin tukikanaviin. Varmista,
etta sinulla on tuotetiedot valmiina viitteena.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BROWNELLS PIIPUNSUUN
VIISTELEIKKURIEN OHJURIT tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173")

Introduktion

Tack for att du kdpte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN MUZZLE (.173"). Denna produkt
ar utformad for att hjalpa till med korrekt centrering av fasnings och skarare i borrningen av din luftgevar. Det
ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna manual for att sakerstalla saker
och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid piloten for skador eller slitage fére varje anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sasom handskar och skyddsglaségon nar du hanterar
produkten.

Rapportera eventuella osakra produktférhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Vassa kanter kan orsaka skarsar eller skador.
o Felaktig anvandning kan leda till skador pa luftgevaret eller skada anvandaren.

¢ Undvika faror:

o Hantera alltid piloten med omsorg och undvik direkt kontakt med vassa kanter.
o Overskrid inte de rekommenderade anvandningsgranserna.

o Se till att luftgevaret ar oladdat innan installation eller anvéandning av piloten.
o Folj tillverkarens instruktioner for din specifika luftgevarsmodell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att luftgevaret ar helt oladdat och sdkert att arbeta med.
o Samla nédvandiga verktyg och PPE.

2. Installation:

o Valj ratt pilstorlek for din luftgevarsmuzzle.
o Satt in piloten i borrningen, och se till att den ar korrekt inriktad.
o Anvand en forsiktig vridning for att satta piloten pa plats ordentligt.

3. Anvandning:

o Anvand piloten tillsammans med fasnings och skarare enligt tillverkarens instruktioner.
o Hall en stadig hand och applicera jamnt tryck under anvandning.



o Kontrollera regelbundet inriktningen och tillstandet fér piloten under drift.
4. Efter anvandning:

o Ta forsiktigt bort piloten fran luftgevarets borrning.
o Rengor piloten for att ta bort eventuella skrap eller rester.
o Forvara piloten pa en saker och torr plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for metallavfall.

e Kassera inte produkten i hushallsavfall.

e Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, vervag att atervinna den pa en lamplig
anlaggning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angdende STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN MUZZLE (.173"),
vanligen kontakta de lampliga supportkanalerna. Se till att du har produktinformationen redo for referens.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN MUZZLE (.173"). Tento
produkt je navrzen tak, aby pomahal spravné vycentrovat rezaci a zkosené nastroje v hlavni vaseho
vzduchového pusky. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v této prirucce, aby se
zajistilo bezpecné a efektivni pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Vzdy pred kazdym pouzitim zkontrolujte pilot na poskozeni nebo opotrebeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s produktem pouzivejte osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou rukavice a ochranné
bryle.

Hlaste jakékoli nebezpecné podminky produktu nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte informace o stazeni vyrobkl a bezpec¢nostnich aktualizacich prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Ostré hrany mohou zpUsobit rezné rany nebo zranéni.
o Nespravné pouziti mdze vést k poskozeni vzduchové pusky nebo zranéni uZivatele.

¢ Vyhybani se nebezpecim:
o Vzdy manipulujte s pilotem opatrné a vyhnéte se pfimému kontaktu s ostrymi hranami.
o Neprekracujte doporucené limity pouZiti.

o Zajistéte, aby byla vzduchova puska vybitd pred instalaci nebo pouzitim pilota.
o Dodrzujte pokyny vyrobce pro vas konkrétni model vzduchové pusky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byla vzduchova puska zcela vybitd a bezpeéna k praci.
o Shromazdéte potrebné ndastroje a PPE.

2. Instalace:
o Vyberte spravnou velikost pilota pro Usti vasi vzduchové pusky.
o Vlozte pilot do hlavné, pficemz zajistéte, aby byl spravné zarovnan.
o Pouzijte jemny otacivy pohyb k bezpe¢nému usazeni pilota.

3. Pouziti:

o Pouzivejte pilot ve spojeni s fezacimi a zkosenymi nastroji podle pokynd vyrobce.



o Udrzujte stabilni ruku a b&hem pouziti aplikujte rovhomérny tlak.
o Pravidelné kontrolujte zarovnani a stav pilota béhem provozu.

4. Po pouziti:
o Opatrné vyjméte pilot z hlavné vzduchové pusky.

o Vydistéte pilot, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
o Ulozte pilot na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci na vhodném zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .177 AIRGUN
MUZZLE (.173"), obratte se na pfislusné podplrné kanaly. Ujistéte se, Ze mate pripraveny informace o produktu
k referenci.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti.
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